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Gooti Kkiri

= 13. sajandiks valja arenenud kirjalaad,
eesti kirjutuskirjana kadus 18. sajandil,
trukiseis 1940 (ENE 3)

= Meid huvitab periood alates 16.
sajandi esimesest poolest: nn
uusgooti(-saksa) Kiri

= | evis saksa kultuuriruumis, mujal
Euroopas antiikva (ehk ladina kiri)

= 20. sajandil kaotas tahtsust, ametlikult
kadus kasutusest 1941. aastal
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Gooti kiri: vormid

s Fraktuur - trukikiri




Sorvelemotiemifels
ajalehtedele.

foif baritud rahwaed tarwitatvad owma
raamatutes Ladina feeli tdhti, mid ju
meie tirjutufega fdige rohfem iihte [dbhemwad.
Uinult Satslajed pditawad fes titfid Idria.
Jemad firjutawad omad firjad -, nurgelidte”
tahtetega ja tritfiad omad raamatud nii
fama. Meie Ceftlajed firjutame omad firs
jutufed iimarguste (Ladina) tahtedega, meie
raomatud triititatje aga, tme Fiill, nurge:
(i3te Gothi tihtedega. Sunrem jagu Salja
bpetatud mehi on aga juba nurgelifed td:
hed dra pdlganud, nii et praegu ¥5if Dpet:
Lifud firjob ©afia Peeledgi juba Ladina tibs
tebega triifitatjfe. See tunnidtab, et igal
pool paremufe boole piifitatje. Seba tuns
nidtuft ei wdi meie aga Cesti Firjandujejt
mitte anda.  Mieil Hoitatje otje filiinte: ja
hammastega othi nurgelidtelt tdhtedet
Finni. Ymmu, ammu olef3 aeg fded, nits
jama Labdina tifhtedega raamatid triiftida,

nagu ue nendega oma Firjutufi Eirjutame.

AR ei ldhe aga ihe piewaga forda, waid
piffamifi peame edaji adtuma. Selle pi-
taft oletd Hill wdga joowitaw, fut ajalehed
efiotja oma fuulutufed Ladina triifiga
triififfimad ja fii8 aega modda, fui rahmwasd
seiibian vokfom haviynub, fa muu lebe fidfe.
Postimees, 15.12.1888 aa mbBba iFHa rtobfem

aga ¥0if {iled tirjutataffe.

Toimetufetdhendusd Meie ar- |
wame tditfa digefs, mid auuline jubttirja |
fisfefaatja. Radina tdbtedeft iitleb, oleme fa
fiin ja jadl modnda tittli lehed Ladina tdh—
tebega triiffinud, aga tdiedti Labina tdbte:
bega triiftima Balata peame: liig rarajels,
eht jee illl Dige om. @ Jmimefed ei ple jelle
tirjaga mweel nii havjunud. Zeift: tohta ar-
wame fa Dige!s, aga et meie leht , Posti
meed” faudta pooleft fannid parad on, nii
et teba lahedasti woib fottu ¥oita, {18 ebf
ei ple meie [ehele jedba hiadadtt tavwid.

Eedti valhiva moistatuied.

Moidtatufi on minule wiimafel ajal
joatnud Hpetaja- J. Tiedemann Saratorwi
tubermanguft, J. ‘Pastarud Pelmeft, P.
Unt Nooft ja P. Ruubel Hallisteft. Miois:
tatudte Yorjandbud ije on feda publu nii
faugele juba jdubdbnud, et ta iga- filmapill
triititotta mwHib minna. RKorjatud mbidta-
tudte Hull on tdnint’ 1770. Siidgi toujeb |
Ceatt moidtatudte Hhulf padle 2000, tui
Sut fa mowstas
tugte Torjanbud pea triiffi [dheb, fudgi palun
auufaid ¥orjajaid mweelgi oma {6od ebaft |
teba, feft ededpidi forjatud mdidtatufed
woimad [ijad ajet leiba. ©itdamelif tdnu |
aga Idifibele, fed jilamaale nouuga ja jduuga
forjanit{t edbendanud!

ja  tema walitiuft Froonprintfi fatte tabta

. olemat ennaft asjadfe jegada, fus
comad napubd fergedti wortd dra

' Ungria  ajalehed aga wihadtawa
1 QY31 msas

Serbias on [ood wiga tdfifed ja rii-
giforra piori-pdem ndtb utje eed jeidwat. Kus
ningad [ootig pobhjusjeaduje nuendamife (dbi
vabwait oma poole meelitada ja  funlutad
jellefs uue tabwajeaditutefogu mwalimiit.
Qui  cftmefed walimifed tema meelepdrait
ei Jlindinud, tunniétad ta need tiihjal3 ja
Fiatia uuedti walidba. See on la nitiid
jiinbinud aga jelle ldbi on jdme ot8 alled
tiiedti funinga wadtadte fdtte fjaanud.
Quba ta niiiid felle rahwafoguga forde
motleb faada, on raste avwata. Kul was-
tajed temale wahegi jarele [eppiwad, fii3
tahta ta nenbe meelelift minidtertumi ni:
metada ja edafi walitfeba. Kut aga mits
te, §iid tahta ta rahwajaadifud fodu faata
ja iiift oma wdimul walitjema hatata, mils
[e3 ta j0jamwde pooleft toetuft [oodab. Za
olla mitmete jdjaillematega nfun pidanud
ja need ofla teba , julgudtanud. Belgradid
olla ju {djawdge foffu mdetud ja  woitlus
fefs mwalmid jeatud. Leijelt poolt aga
funldbub, et funingal Mtilanil farnajel i
fil walitjemijeft {idna bimu dra olewat

dgra anba. Aujtria walitjufel, felle pai.
lapg Milan itfa oli, ei ndiwat fa tahtmift

Nl b AEman S8 YRLY &
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Palvekiri Eestimaa Ulemmaakohtule, 1781 EAA.858.1.7598
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Gooti kiri: vormid

s Fraktuur - trukikiri
sKantselei - urikukiri

= Kurrent ehk saksa kirjutuskiri — kirjutuskiri
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ANa | o |ra Fi //Ff el | L we | B o Ry fr%oﬁlh
8y | L L By Gy %% Gg Mm e 6f6@ﬂ//983 ﬁv %% Yy
ce | L Ce 9D %/Hh R %/ﬂ/ Nno 2t TS 1 83 %/ Z1
Db |~ P Hpa i (i 90 7 e 00 uy 4 T

¢ |7 o |pe O // 5 W E it vy Ve o

Schlegel, Charles A. A First German Book. New York, 1875.
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Gooti kiri: tahestik (ideaalkuju)
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Schlegel, Charles A. A First German Book. New York, 1875.
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Gooti kiri: ohukohad

unmundig s




Gooti kiri: ohukohad
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%/lﬂl‘ %W IVV %w'ww
%W‘Nn %Mle




Gooti kiri: ohukohad

Ay

F f

74




Gooti kiri: ohukohad

Tartu linna elanike nimekiri, 1867 EAA.995.1.1430



Gooti kiri: ohukohad

T e

Name 1893 Nachdem 1851

| P~
unmundigen 1809
S T e PN

A~

unverheyrathet 1759



Gooti kiri: ohukohad

VI

1.) meiner lieben Enckelin,
von Osthoff annoch zu ihrem
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Gooti kirja erinevus kirjutajati
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Gooti kirja erinevus adressaaditi
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Aruanne Tartu veesoidukite kohta, 1868 EAA.1880.2.721



Gooti kirja erinevus kirjutajati (Heuschlag)




Tieffsten 1740

Theil 1864

-

- ) 1893

Theil 1740

Teuffel 1636

Todes 1759




Antwort 1636 Ausgabenl1864

Alter 1759

Aussagen 1879

Aeltesten 1879




Montag 1636 /
Maurer 1806

Mit 1863

Muhe 1740

/o
\

Mutter 1893

Menschen 1782




Gooti kiri: ligatuurid

kahe voi enama tahe kokkukirjutamisel saadud tahemark
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Gooti kiri: ligatuurid
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Gooti kiri: ligatuurid




Gooti kiri: ligatuurid

Name und Stand




Gooti kiri: ligatuurid (Heuschlag)
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Gooti kiri: poolitamine
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Gooti kiri: poolitamine
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Gooti kiri: poolitamine
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Gooti kiri: luhendamine
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Gooti kiri: luhendamine
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Abimaterjalid: lugemikud
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VALIK KASIKIRJALISI TEKSTE
14. — 19. SAJANDIST

OPPEVAHEND
Valik kasikirjalisi tekste 14.—19. sajandist: Oppevahend. Tartu: Paliglidzeklis Latvijas arhivu un biblioteku 16. gadsimta - 20. ||_‘
Eesti Ajalooarhiiv, Tartu Ulikooli arhiivinduse 6ppetool, 1996. gadsimta sakuma vacu rokrakstu paleografija. Riia, 2018. Ml




Abimaterjalid: Saaga abimaterjalid

'-?m-w:- Yeanftae Gemeinderichter vallakohtunik
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{4 ’ &‘/‘l " p/./ af¢ / Gerbergesell parkalisell
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Abimaterjalid: Rahvusarhiivi paleograafia oppekeskkond

PALEOGRAAFIA

Millest jutustab Kiasu Hans? Olekars

https://www.ra.ee/apps/paleograafia/
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Perekonnaajaloo foorum

Arhiivi

materjalidest valja lugemine

FOORUM

Abistavad materjalid
Sdnaraamatud jms

Uus teema #' | Otsi foorumist... Q &

TEEMASID

TEEMASID

VASTUSEID

POSTITUSI

VIIMANE POSTITUS

Re: Looking for church record...
Postitas Bert-Ola &
Laupdev 11. Veebruar 2023, 15:29:02

7229 teemat | pb 2/ 3lalls .|1a5 >

VAATAMISI

VIIMANE POSTITUS

Palun abi toélkimisel

Postitas Riire &

Postitas skaisel » Esmaspédev 18. Detsember 2023, 19:53:12

2 133 -
Postitas Riire » Kolmapé&ev 03. Jaanuar 2024, 22:23:01 Laupdev 06. Jaanuar 2024, 17:24:01
% Mis kirjas on? > 113 Postitas skaisel &

Postitas skaisel » Neljapdev 04. Jaanuar 2024, 22:16:01 Reede 05. Jaanuar 2024, 23:00:01
% Télkeabi-Valguta 1 98 Postitas Katsa &

Postitas HelleMai » Neljapaev 04. Jaanuar 2024, 14:52:01 Reede 05. Jaanuar 2024, 22:31:01
% Hans Awick isanimi ja veel midagi? 2 308 Postitas PilleP &

Postitas PilleP » Kolmapdev 27. Detsember 2023, 15:36:12 Kolmapdev 03. Jaanuar 2024, 23:52:01
e Liihend ja markus noormehe juures 4 200 Postitas Annette &

Postitas Annette » Reede 29. Detsember 2023, 11:44:12 Laup&ev 30. Detsember 2023, 13:29:12
% Parnu Eliisabeti abielumeetrika 1711 5 181 Postitas reinik B

Postitas reinik » Neljapdev 28. Detsember 2023, 15:10:12 Laupédev 30. Detsember 2023, 12:29:12
% Kuhu? 21 1280 Postitas Katsa B

Postitas Meelis.Pohlak » Teisipdev 17. Oktoober 2023, 23:53:10 Esmaspdev 25. Detsember 2023, 11:19:12
% Kust oli sulane Rein périt? 5 185 Postitas marapu &

Postitas marapu » Neljapdev 21. Detsember 2023, 08:10:12 Reede 22. Detsember 2023, 06:49:12
Mis kirjas on? 1 152 Postitas Katsa &

Teisipdev 19. Detsember 2023, 08:29:12
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Abimaterjalid: Brigham Young University Script Tutorial

BYU Script Tutorial

Making sense of old handwriting
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Gothic Handwriting q
Animated Uppercase

Animated Lowercase

Animated Numbers a

Gothic Typefaces

Uppercase The lowercase Kurrent a resembles the lowercase Latin a. This

L oWorcase letter can be occasionally mistaken for the lowercase Kurrent o,
but unlike the lowercase Kurrent o, this letter will not be closed at

the top and will include a downward stroke on the right.

See Uppercase
Interactive Exercises PP

Additional Resources

Examples:

(8
A 4“4" Juyu{z;%zc ; it |
aber dagegen

Katharina



https://script.byu.edu/

Abimaterjalid: Staatliche Archive Bayerns - Digitale Schriftkunde

< Digitale Schriftkunde

Kommentar | Entzifferung | Transkription (J | Text-Bild-Verkniipfung | Schreiberhande UJ
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Kommentar

StA Niirnberg, Stromer-Archiv Akten 246, fol. 37r
Haushalts-Ausgabebuch, 1787

Archivaliengattung: Amtsbuch
Schwierigkeitsgrad: mittel

Im Haushalts-Ausgabebuch der Sophie Maria Haller, geb. Niitzel, verw. Paumgartner, sind u.a.
die Ausgaben flir Weihnachtsgeschenke an Verwandte, Freunde und Bedienstete aufgelistet.
Hier wird die erste von 12 Seiten mit Eintragen zu Weihnachten 1787 gezeigt.

Entzifferung
7 12 Stuick weiBe Lepkuchen 2
8 % |(i)b(ras) Chocolade - 48

9 6 Stuck rothe ostindianische Schnupfftiicher

10 a36X(e)r 3 36

M T e
' %‘,/‘- > / ~ar /a“\, “



https://www.gda.bayern.de/DigitaleSchriftkunde/index.html

Abimaterjalid: Transkribus

(Trarshkribus!ai

Transcribe historical document

Language:  German
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Woldon L

ich auf meinen Todes Fall ein Capital von

Vier Hundert Ribel, wobey ich meine geliebte
Frau Schwiegertochter ersuche, besagte meine
FreygelaBBene, wenn selbige will, nach meinem
|Tade, zur ferneren Aufwartung und Pflege
meines kleinen Pflage Sohnes Johann Heinrich
Wolken zu sich ins Haul3 zu nehmen, und

so lange sie unverheyrathet bleibet, von

lhrem eigenem Tische zu speiBen und zu

ihrer Bekleidung die jahrlichen Zinsen von

- 3 / Moo Wl & F o S - e B Fone oo Ju o e
4 A YN e . .
2 ® Upload another image PDF Doc [ Copy to clipboard
i AR
By uploading an image, you accept our terms and conditions and our privacy policy

< = Transkribus is a platform for the digitisation, Al-powered text recognition,
Transkribus] . = E :

transcription and searching of historical documents.

Learn more
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https://transkribus.ai/

Abimaterjalid: sbnaraamatud

Jertrag, m — ke

Saksa-eesti ajaloosdnaraamat. Koost. Kersti
Reppo ja Malle Rebane. [Tallinn]: Avita, c2008




Abimaterjalid: Worterbuchnetz

Worterbuchnetz

adelung  Grammatisch-Kritisches Wérterbuch der Hochdeutschen Mundart (Ausgabe letzter Hand, Leipzig 1793-1801) M| 7 TextGrid © A Zeno.org
A Bricke @® Bd.1,Sp. 1192 Bricke bis Brieftaube Bd. 1,Sp. 1194 @
B Bricke
c -
D Er}eg del 1. Die Bricke, plur. die -n, ein Nahme der Neunaugen oder Lampreten, wenn sie marinirt, d. i. 34

Br}e ﬂE; :1 gebraten und in Essig eingemacht sind, wozu nur Lampreten von mittlerer Grofie genommen werden.
E Br}e ﬂ)? lle Anm. Im Niedersachsischen, wo diese Benennung einheimisch zu seyn scheinet, werden die Neunaugen auch
F qu £ ulc dl Pricken, Prickaale genannt. Frisch glaubt, dafl sie aus der letzten Halfte des Wortes Lamprete entstanden, welches
G qu fge Slb der élteste Nahme dieses Fisches ist. Was diese Muthmafiung bestitigen kann, ist, dafl in den Monseeischen
y oriesewombe Glossen die Murane Landfrigun heifit. Sonst bedeutet brick im Nieders. rund, fleischig, pricken aber stechen. Im

rersu Bohmischen heif3t dieser Fisch gleichfalls Brycka.
rieflich

J  Briefmahler
K Briefpapier 2. * Die Bricke, plur. die -n, eine Niedersiachsische Benennung eines jeden kleinen Bretes. So werden 3.4
L Briefpost daselbst die Steine im Bretspiele, runde holzerne Teller, kleine Breter, welche man den Kiihen als ein
M Briefprésse Zeichen anzuhéngen pfleget, u. s. f. Bricken genannt. Daher der Brickenkase, in Niedersachsen, kleine Handkase,
N Briefschaften welche auf eine Bricke oder kleines Bret gesetzt und an der Senne getrocknet werden.

FroelerE e Anm. Das Dan. Brikke und Schwed. Bricka bedeuten gleichfalls einen Stein in dem Bretspiele. Das Engl. Brick, das
2 Bl Holland. Bricke, das Franz. Brique, das mittlere Lat. Brica, sind alles Nahmen der Back- oder Ziegelsteine,
P Brief-Styl besonders der Dachziegel, womit auch die letzte Hélfte des Latein. Imbrex iiberein kommt. Das Bohmische Prkno
Q Brieftasche bezeichnet ein Bret.



http://woerterbuchnetz.de/

Abimaterjalid: Baltisaksa sonastik

[BSS] Baltisaksa sdnastik

Deutsch - eesti keel

Eessdna » Kasutusjuhised « Luhendid « @arvamused.ja.ettepanekud

Query: [riege ]Bfé [ Search ‘ in | Headword v

Leitud 1 artikkel
Riege

> QUELLEN
Lindner 1762, 232, 235

[nicht als Stichwort]. Lubben, diinne Tannenbretter, wie Latten zu Dachern von Bauerhausern, und Rien oder Korndarren.

Riegen fiir Scheunen, eigentlich Korndarren, vom lettischen Rie, woher einige den Namen Riga herleiten wollen, weil hier an der Diina

dergleichen gestanden hétten.

Frische 1766, 178

Hupel 1795a, 192, 204

Riege, die, heilt 1) die Korndarre, welche auch die warme Riege genannt wird; 2) das Geb&ude worin sich jene befindet, aber

darneben die Tenne welche den Namen der Vorrige fiihrt; 3) uneigentlich jedes Bauerhaus, weil es einer Riege ahnlich siehet und auch

derselben Stelle vertrit. Lange schreibt Rije, Riige und Riije: Andre sagen zuweilen Rie oder Rihe, auch Bergm. schreibt immer Rie.

Calaninma Ain hailt minkt dar Nt s Adan Dateaida anamnadeanabam nivd Aasmdara Al Makinda soe Aidhaoabeas Aimiaar



http://www.eki.ee/dict/bss/

Abimaterjalid: Baltisches Rechtsworterbuch 1710-1940

Baltisches Rechtsworterbuch
1710-1940

Bearbeitet von

Hermann Blaese

Redaktion:
Otto-Heinrich Elias und Alfred Schonfeldt

Universititsgericht
Besonderes Gericht in Dorpat fiir alle Mitglieder und Bediensteten der Universitit sowie deren
am Ort befindliche Familienangehorigen. Die Studenten hingegen konnten dort nur aus Vertri-
gen und wegen solcher Delikte belangt werden, die sie wihrend ihres Studiums innerhalb der
Stadt Dorpat oder in dem Bezirk abgeschlossen bzw. begangen hatten., fiir den das Dorpater —>
Ordnungsgericht zustindig war.
Statut der Univ. Dorpat von 1820 §§ 6, 186 ff.; Patent der livlindischen Gouvernementsregie-
rung von 1828; Vorschriften fiir die Studierenden von 1868 §$ 16, 28 f.; Schmidt, Civilpr. 13.
Unmiindiger
Im Sinne des livlindischen Prozesses nicht ein Minderjihriger, sondern ein noch nicht Konfir-
mierter. Er war eidesunfihig, da der Eid ein religioser war.
Samson § 454.
Unstreitiges Verfahren
Freiwillige Gerichtsbarkeit.
ZPO 1864 §§ 1401 ff. (I1 § 170 f1).



https://www.balt-hiko.de/wp-content/uploads/2022/05/Baltisches_Rechtsworterbuch.pdf

Soovitused

VVordle sama kirjutaja ulejaanud tekstiga

= Arvesta, et kirjapilt ei pruugi olla uhtlane

Jalgi kirjajoone liikumist

= Sh eralda ulemise ja alumise rea jooned

Marka erisusi

= Ligatuurid. Luhendid. Nimed on tavaliselt ladina tahtedega kirjutatud

Kasuta abivahendeid

= Vahel aitab ka guugeldamine

\aru aega

= Varske pea toob tihti vastuse
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